
Final Task :  Henry Coppernose the not so Charming King of England

You will perform in  a fairy tale based on an event of Henry VIII’s life, in the manner of  Charles Perrault. 

Adequation à la
tâche

Pertinence du contenu Recevabilité linguistique:
prononciation et

intonation

Richesse de la langue:
grammaire et syntaxe

Richesse de la langue:
lexique

I’ve acted in a 
sketch

/1

My story figured a king,
a princess, a dragon, a
witch or any kind of
characters related to

Fairy Tales

/1

J’hésite un peu trop
souvent, mes phrases sont

parfois saccadées, mon
accent n’est pas toujours
très compréhensible mais
dans l’ensemble je me fais

comprendre

3
B1

Mes phrases sont assez
simples,  je fais des
erreurs mais je sais

aussi me faire
comprendre. J’utilise un

peu trop souvent les
mêmes structures de

phrases

3
B1

Il me manque du
vocabulaire pour être
fluide, je me répète
parfois, j'ai essayé

d'utiliser  le vocabulaire
vu en classe

3
B1

Based on an event
from Henry VIII

/1 

There was a bit of
magic in my story

/1 

Je fais beaucoup de fautes
de diction, j’ai un accent

français un peu marqué, les
accents  parfois sont mal

placés, j’ai un débit parfois
saccadé, c’est parfois

difficile de me comprendre

2
A2 -> B1

C’est parfois difficile de
me comprendre, ou mon
anglais est un peu trop
basique, je ne maitrise

peu de structures
grammaticales

2
A2 -> B1

Je cherche parfois mes
mots, j’ai un

vocabulaire  limité, je
me répète souvent, je ne

sais past toujours
comment répondre

2
A2 -> B1

I’ve spoken at least
for 2 all in all

/1 

Theree was a happy
ending and a moral

/1

Je fais beaucoup de fautes
de diction, j’ai un accent
français trop  marqué, les
accents  sont mal placés,

j’ai un débit saccadé, c’est
difficile de me comprendre

1
A2

 C’est difficile de me
comprendre, ou mon
anglais est vraiment
trop basique, je ne

maitrise que très peu de
structures

grammaticales

1
A2

Je reste trop souvent
silencieux, je chercher à
demander les mots tout
le temps, je ne sais pas

quoi dire

1
A2

I’ve told a full story

/1 

A story was
developped, logical and

easy to follow up

/ 2

Je parle avec un accent très
français, je ne fais

visiblement que peu d'effort
pour mon accent,  on ne me

comprends pas

0.5

Je fais trop de fautes
pour être compris,
même avec si mon

interlocuteur fait les
efforts nécessaires pour

0.5

Il me manque du
vocabulaire pour être
fluide, je me répète

beaucoup je n’ai utilisé
que très peu le

vocabulaire vu en classe

0.5

I’ve used props and
costums

+1

And it was interesting
or funny

/ 2 

Prononciation française
très marquée, très peu

compréhensible

0

C’est difficile de me
comprendre, ou mon
anglais est vraiment
trop basique, je ne

maitrise que très peu de
structures

grammaticales

0,5

Il me manque beaucoup
de  vocabulaire pour

être fluide, je me répète
souvent je n’ai utilisé

que très peu le
vocabulaire vu en classe

0,5


